
П Р И К А З И  И Б Е Л Е Ш К Е

ЕЖЕГОДНИК ПРАВОСЛАВНОИ ЦЕРКВИ В ЧЕХОСЛОВАКИИ 
ПРАГА 1961-, 151; 1962., 128

Ако су Годишњаци за 1961. и 1962. грдину, које на руском језику, са ре- 
зимеима на енглеском и немачком издаје Православна црква у Чехословачкој 
с циљем да би пружила могућност упознавања с њеним животом и радом у исто 
време и огледало њених еадашњих тежњи, онда би се без сумње могло рећи да 
су те тежње јасне и одређене. Годишњаци су донели преко двадесет прилога из 
пера еминентних представника Православне цркве у Чехословачкој, њеног жи- 
вота и њене научне мисли, који показују да је њено интересовање многострано.

Чланци Његовог Блаженства г. Јована митрополита прашког и целе Че- 
хословачке: „ Православнал Церковв в борвбе за мир“ (1961, 5—8) и „За мир 
— против BoiiHBi" (1962, 5—7), представљају пре свега прилоге Православне 
цркве у ЧехослОвачкој борби за мир, борби противу рата као највећег зла 
савременог човечанства. У ову област интересовања спадају и прилози проте 
др Стефана Балога, професора Богословског факултета у Прешову: „Холоднал 
воина и Свнхденное Писание“ (1961, 65—75) и проте Ростислава Хофмана: „Уча- 
стие ПравославноИ Церкви в борвбе за мир во всем мире“ (1962, 84—90).

Прилози пак г. Доротеја, епископа прешовског: „Воспитателвное значение 
православного богослуженил" (1961, 9—22), и „К родосскоЛ тематике — наипол- 
неишее участие народа в богослужении и вообпде в жизни Церкви“ (1962, 8—25) 
тичу се тзв. животних питања цркве, тј. значаја свештенства и народа и њихових 
међусобних односа, права и дужности у заједничком телу, Цркви Христовој, 
истичући права и дужности световњака предвиђена Уставом Православне цркве 
у Чехословачкој. Епископ Доротеј је мишљења да би предстојећи Свеправо- 
славни просинод требало да формулише такво гледиште које би омогућило 
свим православним црквама укључивање световњака, деце Цркве, на којима 
лежи материјално изражавање цркве, у што активнији црквени живот и рад.

Интересовашу за теолошко објашњење извесних савре,мених питања одго- 
варају прилози проте др Јиржи Новака одговорног уредника Годишњака: „Со- 
циалвнал ответственноств православного богословил“ (1961, 23—33), проте Лава 
Доседела: „Свобода в христианском понимании“ (1961, 92—108) и др Стефана 
Балога: „Христианство и прогресс“ (1962, 53—63).

Међуцрквеним односима су посвећени прилози проте др Андреја Михаилова, 
декана Православног теолошког факултета у Прешову: „Зкуменическое движение 
и отношение к нему православно^ церкви“ (1961, 34—45) и проте Р. Хофмана: 
„СовремелнБш унионистические стремлениа“ (1961, 121—134).

Интересовању најпре за општа црквена историјска питања одговарају при- 
лози проте Јозефа Лајкснера: „Ролб Византиискои церкви при христианизации 
среднеб ЕвропБг“ (1961, 76—91), затим проте др А. Новака: „НекоторБЈге канониче- 
ские вопросБг Кирилло-Мефодиевскои миссии" (1962, 26—37), Л. А. Березовског, 
професора Православног теолошког факултета: „Свнтме братвл Кирилл и Ме- 
фодиЛ, как апостолБ1 св. Православил“ (1962, 64—83) и проте Ј. Лајкснера: „По 
какому обрлду совершали богослуженил свв. Кирилл и Мефодии в наших земллх“ 
(1962, 91—105), а затим интересовању за историјска питања Православне цркве у 
Чехословачкој прилози проте Богумира Алеша: „Памлти Владвиш — мученика 
Горазда“ (1961, 46—64), професора др Петра Кернашевича: „Автокефалил Право- 
славнои Церкви в ЧССР“ (1962, 38—52), др Илије Качура: „Замоискии собор и 
борвба против унии на Украине" (1962, 106—112), проте Николаја Шчербеја:
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„Места паломничества на Словак:ии“ (1961, 135—151) и доктора-инже&ера Ј. П.: 
„Кирилло-Мефодиевские храмвг и начала архитектурвх в ВеликоЛ Моравии“ 
(1962, 113—128).

Иако није могуће улазити у анализу свих прилога који су објављени у овим 
Годишњацима због њихове разноврсности, ипак се мора истаћи да су неки од 
њих писани са великом ерудицијом, а неки опет са великим жаром љубави 
како према хришћанству уопште, тако и према православљу посебно. Сви они 
заједно јасно афирмишу тежњу најмлађе помесне православне цркве за својим 
објективним представљашем и жељу за доприносом општој православној црквеној 
научној ризници вредности.

Ч. Драшковић

ZBORNIK RAZPRAV TEOLOŠKE FAKULTETE V LJUBLJANI 
IZDALA TEOLOŠKA FAKULTETA V LJUBLJANI 1962., 387

Двадесет прилога je нашло место у овом Зборнику римокатоличког Тео- 
лошког факултета у ЈБубл>ани, који је посвећен 500-годишњици љубљанске 
епархије у почетку II ватиканског сабора. Ауторима расправа које су ушле у 
овај Зборник, професорима Теолошког факултета у Љубљани, био је циљ да 
својим радовима помогну како свештеницима, тако и својим верницима који 
имају интереса за философско-теолошке проблеме, да увећају љубав према 
цркви с једне, и према својој домовини с друге стране. За жаљење је што се сви 
наставници, како каже уредник Зборника проф. Станко Цајнкар, нису одазвали 
позиву за сарадњу, јер би у том случају Зборник био још разновренији. Ипак, 
овакав какав је, Зборник је одговорио посвети: дао је историјски преглед развоја 
љубљанске епархије (Макс Миклавчич, 7—32), а осталим својим прилозима „скро- 
ман домаћи увод у важне расправе" Другог ватиканског концила.

Увод у Зборник чине пробране речи Ст. Цајнкара, намењене приликом 
докторских промоција, а посвећене светости Логоса, Речи, Христа. Само је 
Христос — отеловљена Реч — прави Учитељ. Сви остали, па и професори и 
доктори, треба да су Његови ученици, међусобна браћа. Ово треба да даје 
печат целом њиховом раду.

Јоже Погачник се осврће на припреме за весељенски сабор (32—46), ограни- 
чавајући се на факта која су претходила Тридентском, а затим I и II ватикан- 
ском концилу.

Франц Гривец у чланку: „Кирило-Методијевска идеја“ (47—58) пише најпре 
о своме раду у току неколико последњих десетина година, који је био везан 
претежно за проучавање житија Кирила и Методија, да би на крају истакао да 
Кирило-Методијева идеја указује на пут успешног споразумевања између 
источног и западног хришћанства. Ова идеја не служи само напретку теолошке 
науке и славистике, него и „међународном споразумевању у духу хришћанства 
и човечанства“. Заслужује да се узгред помене и то да се овде, а и у још неким 
новијим радовима Ф. Гривеца не осећа онај његов раније испољавани прозелити- 
зам у односу на православну цркву.

Вилко Фајдига пише о одлучујућој улози воље у веровању (59—73), а Антон 
Стрле о догматској теологији у служби човека (74—163). Овај. по обиму највећи 
рад у Зборнику, инспирисан је предстојећим ватиканским концилом и жељом да 
се Христос који у Цркви актуелно и активно живи постави у центар вере, тео- 
логије, црквеног рада, а све ово опет с циљем да се што боље послужи човеку и 
његовом добру.

Јакоб Алексич је дао прилог: „Св. писмо јуче и данас“ (163—184). Стари и 
Нови завет чине органску целину која израста из једне исте основне идеје и 
теже истом цшву. Свето писмо је дијалог између Бога и људи, усмерен на 
светски историјски процес. Из њега дише живот. Оно је „књига динамичне и 
активне теологије“. Бог Св. писма је укључен у ток људских историјских зби- 
вања. Он није апстрактно биће, нити Бог философа, него Бог пророка, живи Бог.
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Векослав Грмич пише: „Основе теологије страха у Јеванђељима“ (185—212), 
задржавајући се најпре на теолошком појму страха да би затим изнео Христово 
учење о страху, Његово доживљавање страха и победу над страхом. „У свету 
имате невољу; али ce не бојте, јер сам ја надвладао свет. . .  Ако ви останете у 
мојој науци, бићете заиста моји ученици; познаћете истину, и истина he вас 
ослободити“ (Јн 16, 33; 8, 31—32).

„Новозаветна наука у светлости најновијих библијских рукопиених открића“ 
је рад Андреја Сноја (213—240) у коме се говори о новопронађеним рукописима 
у Кумрану, Палестина (1947.) и Наг-Хамади-ју, Египат (1945.), о односу првих 
према Новом завету, Јовану Крститељу и првој хришћанској општини. Од 
коптских папируса који су пронађени у пустишском песку Горњег Египта досад 
је преведено и објављено свега пет, међу шима Томино и Филипово јеванђеље, 
Јеванђеље истине и две космолошке расправе. Ови рукописи ће помоћи дубљем 
схватању гносиса и његовог односа према цркви првих векова.

О новијој методологији у обради моралне теологије пише Јосип Јерај 
(241—249), указујући на најновије раднике на новој методи моралне теологије, 
на Ф. Тилмана, Б. Херинга и Г. Ермекеа, а Јанез Јанжековић износи основе 
учења о сазнању Томе Аквинског у вези са мишљењем OUe-Laprune-a и његова 
ученика М. Blonđela о првим начелима, о интелектуализму и волунтаризму 
(250—269). Овде аутор одговара на питања: шта je истина, да ли нам је она 
доступна и шта је знак да смо је досегли, и о првим начелима као најбољим 
примерима извесних сазнања и шиховој улози у науци.

Замашан прилог проф. Аитона Трстешака: „Психотерапевтски погледи на 
човека“ (270—311) упознаје нас са проблемима који стоје између психологије 
и медицине. Овде је реч најпре о Фројдовој психоаналитичкој психотерапији, 
затим о индивидуалнопсихолошкој (А. Адлер) и аналитичкој психотерапији (К. 
Г. Јунг). Насупрот њиховим гледиштима развила се посебна психотерапија ме~ 
ђусобних односа (Суливан) и „заједничка терапија" са Ј. Л. Мореновом психо- 
драмом. Неки опет спајају западну пеихотерапију са „источном мудрошћу", са 
јогом и хришћанском мистиком, одакле је Ј. X. Шулц развио своју теорију 
„аутогеног тренинга“, као посебан пеихотерапевтички метод. После другог свет- 
ског рата јавио се бечки лекар и професор В. Франкл са својом „логотерапијом", 
новом психотерапевтичком школом која се ослања на самосталну философију. 
На крају проф. Трстењак истиче извеене најновије покушдје који иду за тим 
да ее психотерапија повеже са егзиетенциј алистичком философијом (Л. Бинс- 
вангер), чија је мисаоност уско повезана са психоаналитичким погледима на 
човека.

На рад проф. Трстешака надовезује се чланак доктора медицине Фравца 
Дебевца: „Пеихонеурозе п  духовни пастир“ (312—327) у коме је основна мисао 
у томе да је код многих лица узрок неуротичног стања у помањкању основног
правца, виших идеала.

Прилог Винка Мочиика je посвећен неким општим питањима римокато- 
личког црквеног права, одн. различитом ехватању у вези са кан. 4 CIC — Збор- 
ником црквеног права (328—340).

У раду Романа Томинца: »Ars rediviva« (341—354) је реч о развоју уметноети 
на прозорским стаклима западних цркава са циљем да се ова уметност оживи 
и код Словенаца, где је она прилично сиромашна.

Јосип Демшар у чланку: „Слово је мртво, Дух оживљује“ (355—357), на 
текст 2 Кор 3, 6 указује да је катихета службеник Духа, те стога у његов рад, 
уз правилан методско-психолошки поетупак, треба да је удахнут живот.

Билко Фајдига бележи „Јубилеје мисијске науке“ (358—362), чији еу римо- 
католички центри у Риму и Минстеру. У Риму је Мисијски факултет на Грего- 
ријани пре неколико година прославио сребрни (1932—1957.), а Институт за 
мисијску науку у Минстеру прошле године евој златни јубилеј (1911—1961.).

Прилог Макса Миклавчича: „Хермогенес-Хермогерас“ (363—367) је посвећен 
патронима љубљанске надбискупије, мученицима Хермогену, одн. Хермагораеу 
и Фортунату, који су из Срема дошли у Словенију.

У Зборнику је даље (369—372) реч о изложби примешене сакралне уметности 
приређеној приликом 500-годишњиге љубљанске епархије, а на крају је прилог 
Маријана Смолика: „Теологија и Словенци" (372—387). Овде је дат преглед
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теолошке књиге и рада Словенаца на теологији у времену од 1462—1962. године 
онако како је то било приказано на изложби у семинарској библиотеци и у 
професорској сали Теолошког факултета од 8—12. септ. о. г.

Зборник Теолошког факултета у Љубљани је технички лепо опремл>ен, 
штампан на финој белој хартији па и с те стране заслужује пуно признање. 
За жаљеље је само што због свога језика не може бити приступачан ширем 
кругу читалаца.

Ч. Драшковић

»ORIENTE CATTOLICO«

У Ватикану је ове године објављена опсежна књига на 812 страна осмине 
у издању Конгрегације источне цркве (Sacra congregazione per la chiesa orientale), 
a под насловом »Oriente cattolico — Cermi storici e statistiche«. Ово je уствари 
треће допуњено издање ранијих публикација из година 1929. и 1932. које су 
изишле под сличним насловом »Statistica con cermi storici della gerarchia e dei 
fedeli di rito orientale«.

Књига веома корисна jep даје преглед са обилним подацима о стању и 
делатности римокатоличке цркве и о броју њених верника међу народима који 
не припадају латинском обреду него византијском, александријском, антиохиј- 
ском, халдејском, јерменском, али су „сједињени" са римском црквом и признају 
папу као врховног поглавара цркве.

У овој књизи су побројане све институције и сви органи римокатоличке 
цркве који раде на унији, од конгрегације и разних комиеија у Риму, патријараха, 
архиепископа, епископа, до семинарија, разних духовних редова, калуђера итд. 
а уз њих су дати и разни други статистички подаци који дају слику верског 
живота у многим земљама. Уз податке о унијатима нижу се и чишенице о римо- 
католицима, а такође и о „дисидентима“ под којима се подразумевају православни 
и други хришћани Истока који нису у унији са Римом, па је веома поучно на- 
вести статиегички преглед са стр. 800. и 801. који упоредо доноси бројеве и като- 
лика и „дисидената“:

Католици „Дисиденти“

А л е к с а н д р и ј с к о г а  о б р е д а

Копти 82.894 Копти 2.500.000
Етиопљани 59.215 Етиопљани 9.000.000

А н т и о х и ј с к о г а  о б р е д а

Маланкарези 124.433 Јакобити у Индији 700.000
Маронити 470.000 Мартомити у Индији 250.000
Маронити ван домовине 380.000 Јакобити ван Индије 50.000
Сирци 80.000 Јакобити под патријаршијом 130.000

82



В и з а н т и ј с к о г а  о б р е д а

Арбанаси (1945) 400 Арбанаси 255.000
Белоруси (1944) 35.000 Белоруси у емиграцији 300.000
Бугари (1948) 9.480 Белоруси и Руси у Пољској 400.000
ТБурђијанци (1920) 10.000 Бугари 6.500.000
Грци 2.872 Кинези 20.000
Арбанаси у Италији 70.400 Естонци 100.000
Југославија 56.000 Финци 72.000
Мелкити 247.611 Јапанци 35.000
Мелкити ван домовине 150.000 Ђуђијанци 750.000
Румуни (1948) 1.572.979 Цариградска патријаршија 1.350.000
Руси око 3.000 Грчка 7.914.555
Русини (1944 и данас) 778.000 Кипар 416.000
Словаци (1948) 305.645 Српска патријаршија 7.000.000
Украјинци (1944 и данас) 4.340.000 Александријска патријаршија 100.000
Мађарска 250.000 Антиохијека патријаршија 435.000

Јерусалимска патријаршија 60.000
Румунска патријаршија 16.300.000
Руска патријаршија 50.000.000
Руски емигранти 1.000.000
Руски расколници 3.000.000
Русини 400.000
Чехословачка 50.000
Украјинци 700.000
Мађарска 30.000

Х а л д е ј с к о г а  о б р е д а

Халдејци 190.000 Асирци Несторијевци 75.000
Малабарези 1.349.360 Малабарези Несторијевци 5.000

Ј е р м е н с к о г а  о б р е д а

Јермени 52.100 Јерменија 1.000.000
Јермени ван домовине 45.000 Килшшја 125.000

Јерусалим 6.400
Цариград 60.000
Остали Јермени у дијаспори 400.000

Укупан број католика на Истоку 10.665.444
Укупан број „дисидената“ на Истоку 111.488.848
Преносимо ове податке са резервом jep они, очевидно, нису прецизни 

пошто се већином не зна из које су године, а сем тога има и омашака које потичу 
отуда што се напр. Украјинци из Галиције посматрају одвојено од осталих 
Украјинаца, или што се наводи бројно етање унијата у Русији, Румунији и 
другим крајевима пре њихова враћања у православље. Право стање биће, дакле, 
нешто друкчије; отприлике сразмера између унијата и „дисидената" уствари 
износи данас 4 :100.
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Ипак се може рећи да је овај опис веома инструктиван. Југославија је 
нарочито с пажњом и ерудицијом приказана. Дата је укратко и историја право- 
славне цркве, а за унијате у Жумберку каже се да су пореклом Срби. Сем 
жумберачких унијата којих, заједно са онима у Загребу, има 11.000, овај попис 
бележи још и Русине (28.000) Украјнице (12.000), као да то није један исти народ! 
Колико смо разумели, Русини су они који су дошли к нама из Прикарпатске 
области, а Украјинци су из Галиције. Најзад, нека су поменути и македонски 
грко-католици код Ђевђелије и Струмице којих по овом попису има 4.500. (He 
види се само које је године то било.) Најмање, пак, има у Југоелавији Румуна 
унијата — евега две парохије са 600 душа, у Банату. Кад се још узму у обзир 
жумберачки унијати у Чикагу (230) и Кливленду (900), онда »Jugoslav! cattolici di 
rito bizantino« броје укупно, према овом попису 56.000 душа.

Узгред обраћамо пажњу на једну грешку коју свакако треба исправити у 
идућем издању: Будим (на стр. 245) није исто што и Будимље! Часни писци 
овог, иначе, ученог компекдијума, помешали су најсевернију српску епископију, 
будимску, са једном од јужних, будимљанском. . .

Ова веома интересантна публикација објављује и попис литургијских књига за 
источне обреде католичке цркве на грчком и словенском језику. Словенске књиге 
штапане су у три верзије: „Recensio Vulgata (pro Russis, Bulgaris, Serbis"), „Recensio 
Ruthena" и „Pro utraque recensione1*. Има их четрдесет и једна: СлужабникЂ (1956); 
Jlimyprin св. 1оанна ЗлатоусШаго (1941 и 1940); Ј1тург1н св. Bacinia Великаго (1941); 
Jlimyprin ПреждеосвлцЈеннихЂ даров-b (1941); Вечернн, утрнн и всеноцшое бд±те 
(1941); Свнтое ЕвангелК> (1958 и 19 9); Избраннан ЕвангеМа на нед±ли, праздники и 
различнмл потреби (1943); АпосШолђ (1955); Избраннан чтен1н апосШолсн1д (1944); 
ТребнчкЂ I—V (1945—1953); lepeitada молиШвословг (1950); ГЈосл±доваше иночеснаго 
постриженин (1952); Чим наречеШн и рукоположешд арх1ерепскаго (1961); Учебние 
схеми церковних служб (1946); TребоисПолнение (без дана издања); Архиерепское 
служение (1958). Затим се ређају издања за унијатске Украјинце (Русине, Малорусе): 
ЛИЈпургшонЂ ciecmft Служебтнг (1952); JlMyprla св. Јоанна ЗлаШоусШаго (1941); 
Jlmyprla св. 1оанна ЗлаШоустаго (1955); JJiWyprla св. ВасШа Великаго (1941); 
Служба преждеосвишеннмхЂ даровЂ (1941); Вечернч и УШренн (1941); СвнШое Еван- 
гел1е (1958 и 1959); Евсшгел1а на нед±ли, празднини и различнин поШреби (1952); 
АпосШолђ (1955); Избраннап АпосШолваВн чШен/л (1952); Посл±доваме во свнтук> 
нед%лк) Пасхи (1946); Малип требнша (1952); Книга молебнихЂ ШнШ (1952); Часо- 
словђ (1950); Ordo celebrationis Vesperarum, Matutini et Divinae Liturgiae iuxta Recensio- 
nem Rethenorum, православна служба на латинском (1953). „Pro utraque r e c e n s io n e за 
све Словене, објављена су Евангел1а страстеп Г. Н. lucyca ХрисШа (1944).

Сем ових издања, папска столица објавила је неколике богослужбене књиге и 
на другим језицима, румунском, етиопском, сирском и халдејском.

Ова издања заслужују признање јер су добро опремљена.
. К. Б.


